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PILOT’S WATCH CHRONOGRAPH 
EDITION ANTOINE DE SAINT EXUPÉRY

R E F E R E N Z A  3 8 7 8

Movimento cronografico meccanico ∙ Carica automatica ∙ Autonomia di marcia di 68 ore a carica completa ∙ Datario ∙ Funzione cronografica

per ore, minuti e secondi ∙ Lancette delle ore cronografiche e dei minuti cronografici integrati in un contatore a ore 12 ∙ 

Funzione flyback ∙ Piccoli secondi con dispositivo di arresto ∙ Corona a vite ∙ Vetro zaffiro bombato, antiriflesso su entrambi i lati ∙

Antidecompressione ∙ Incisione speciale sul fondello ∙ Impermeabile 6 bar ∙ Spessore cassa 15,5 mm ∙ Diametro 43 mm

R E F. � I W 3 8 7 8 0 6
in acciaio con cinturino in pelle 

di vitello marrone

P I L O T ’ S  W A T C H E S
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A Q U A T I M E R

PARTNERSHIP 
PER UN PARADISO 

IN PERICOLO

Il primo Aquatimer del 1967 
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A Q U A T I M E R

  Sulle nere rocce vulcaniche le iguane ter-

restri e quelle marine dormono immobili al sole come draghi 

primitivi. I fenicotteri e le tartarughe si godono il caldo della 

terraferma. Nelle baie dall’acqua verde turchino si incrociano 

flottiglie di razze nell’acqua piatta, i leoni marini sguazzano 

nella fredda corrente di Humboldt e dove il mare è più profon-

do volteggiano gli squali martello. Le isole Galapagos, a 1000 

chilometri dalla costa sudamericana, sono uno degli ultimi 

para di si naturali della terra. Il 40 per cento degli animali che 

popolano l’arcipelago si trovano soltanto qui.

L’esordiente naturalista britannico Charles Darwin visitò le iso-

le Galapagos per un viaggio di studio nel settembre del 1835. 

Vi scoprì una flora e una fauna uniche nel loro genere, con spe-

cie diverse su ogni isola, tra cui gli uccelli più tardi battezzati 

fringuelli di Darwin. Le osservazioni che lo scienziato fece in 

queste isole costituirono il fondamento della sua opera princi-

pale, «L’origine delle specie», pubblicata nel 1859, che pose le 

basi della moderna teoria evoluzionistica. 

Ma il celebre laboratorio dell’evoluzione è oggi in serio perico-

lo. L’ecosistema delle isole, dichiarate patrimonio dell’umanità 

dall’UNESCO nel 1978, è esposto costantemente al pericolo 

che deriva dagli animali e dalle piante importate. Questi rap-

presentano una minaccia per l’ecosistema unico nel suo ge-

nere delle isole Galapagos, perché cambiano gli spazi vitali ed 

entrano in competizione con la flora e la fauna locale. A ciò si 

aggiungono la popolazione in crescita e il turismo sempre più 

presente. Malgrado i vari sforzi, gli squali vengono ancora cac-

ciati per le loro pinne per poi essere rigettati in mare, dove mu o-

iono con atroci sofferenze.

La Charles Darwin Foundation (CDF), nata nel 1959, è impeg na-

ta in una lotta senza quartiere per la salvaguardia di questo 

fragile ecosistema. In sinergia con un network internazionale e 

in stretta collaborazione con il governo dell’Ecuador, la CDF si 

dedica alla protezione di flora e fauna mettendo a disposizione 

le proprie conoscenze e fornendo assistenza nell’ambito della 

ricerca scientifica. Tuttavia, per proseguire la propria opera, la 

CDF dipende in gran parte da donazioni. IWC già da diversi 

anni ha sposato la causa della sostenibilità ambientale. Con 

un cospicuo contributo, la manifattura di Schaffhausen sos tie-

ne questa organizzazione di pubblica utilità affinché quest’ul- 

tima possa continuare il suo significativo lavoro.

Da IWC Schaffhausen l’impegno per la ricerca e per la prote-

zione del fragile mondo sottomarino ha una lunga tradizione,

Dagli anni 1960 IWC Schaffhausen ha stretti 

legami con gli sport subacquei 

LA CHARLES DARWIN 
FOUNDATION NATA, 

NEL 1959, È IMPEGNATA IN 
UNA LOTTA SENZA
QUARTIERE PER LA 

SALVAGUARDIA DI QUESTO 
FRAGILE ECOSISTEMA
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proprio come la passione per la subacquea, nata negli anni 

1960. Nel 1967, sull’onda della sempre maggiore popolarità di 

questo sport, la manifattura sviluppò il primo Aquatimer, im-

permeabile 20 bar e dotato di una ghiera girevole interna per 

la visualizzazione dei tempi d’immersione. Nel 1982 fu la volta 

dell’Ocean 2000, il primo orologio subacqueo impermeabile 

200 bar in titanio con ghiera girevole esterna, che fece grande 

sensazione. 

Nel 1997 IWC lanciò sul mercato la linea di orologi sportivi 

GST, che divenne ben presto emblema di robustezza abbina ta 

a una comprovata idoneità all’uso quotidiano. Nel 1999 l’inven-

tiva degli ingegneri IWC diede vita al GST Deep One. Questo 

notevole orologio subacqueo con cassa in titanio è il primo 

orologio IWC con profondimetro meccanico. L’Aquatimer Deep 

Two, arrivato sul mercato nel 2009, è il suo degno successore.

Precisione, affidabilità e raffinatezza abbinate a numerosi mi-

glioramenti tecnici della nuova generazione Aquatimer hanno 

sottolineato anche nel 2009 l’aspirazione della manifattura di 

Schaffhausen a occupare una posizione al vertice nel campo 

dell’arte orologiera meccanica. L’evoluzione più eclatante degli 

orologi subacquei, diventati complessivamente più grandi, è la 

ghiera girevole esterna con vetro zaffiro incassato. Trattato nel-

la parte inferiore con uno spesso strato di Super-LumiNova®*, 

garantisce un’eccellente leggibilità del tempo d’immersione 

anche in condizioni di luce e visibilità sfavorevoli. La pratica 

ghiera girevole esterna può essere ruotata in senso antiorario e 

regolata facilmente anche con i guanti. Il sistema di sostituzio-

ne rapida del cinturino** (vedi Informazioni tecniche) consente, 

senza bisogno di utensili, un comodo e rapido passaggio dal 

cinturino in caucciù al bracciale in acciaio e al cinturino a strap-

po che permette di indossare l’orologio sopra la muta (vedi 

pagina 45).

Con l’Aquatimer Chronograph in oro rosso 18 carati, nel 2009 

IWC ha lanciato il primo orologio subacqueo con cassa in me-

tallo prezioso nella storia di IWC. L’Aquatimer Deep Two vanta 

un preciso profondimetro meccanico che indica la profondi-

tà d’immersione istantanea e quella massima raggiunta fino a 

50 metri (vedi pagina 42). L’Aquatimer Chronograph sfoggia 

colori molto intensi, come il giallo segnale per la scala dei pri-

mi 15 minuti abbinato a quadrante nero o la combinazione di 

blu e bianco. La caratteristica distintiva che fa dell’Aquatimer 

Automatic 2000 un orologio assolutamente unico è la sua ec-

cezionale impermeabilità di 200 bar. La cassa dell’Aquatimer 

Chronograph Edition Galapagos Islands rivestita in caucciù 

regala sensazioni forti, sia tattili che visive. 

NEL 1999 L’INVENTIVA 
DEGLI INGEGNERI 

IWC DIEDE VITA AL GST 
DEEP ONE – IL PRIMO 

OROLOGIO IWC 
CON PROFONDIMETRO 

MECCANICO

A Q U A T I M E R
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PILOT’S WATCH CHRONOGRAPH 
EDITION ANTOINE DE SAINT EXUPÉRY

R E F E R E N Z A  3 8 7 8

R E F . � I W 3 8 7 8 0 5
in oro rosso 18 carati con cinturino 

in pelle di vitello marrone

Edizione limitata di 500 esemplari in oro rosso 18 carati ∙ Movimento cronografico meccanico ∙ Carica automatica ∙ Autonomia di marcia di 68 ore a

carica completa ∙ Datario ∙ Funzione cronografica per ore, minuti e secondi ∙ Lancette delle ore cronografiche e dei minuti cronografici

integrati in un contatore a ore 12 ∙ Funzione flyback ∙ Piccoli secondi con dispositivo di arresto ∙ Corona a vite ∙ Vetro zaffiro bombato, antiriflesso su 

entrambi i lati ∙ Antidecompressione ∙ Incisione speciale sul fondello ∙ Impermeabile 6 bar ∙ Spessore cassa 15,5 mm ∙ Diametro 43 mm

P I L O T ’ S  W A T C H E S
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  Dal 2006 IWC dedica modelli di Pilot’s 

Watches in edizione speciale al famoso pilota, scrittore ed 

esploratore Antoine de Saint-Exupéry. Nel 2012, anno dedica-

to ai Pilot’s Watches IWC, la manifattura di Schaffhausen gli 

rende omaggio con il Pilot’s Watch Chronograph in acciaio e in 

oro rosso 18 carati, quest’ultimo prodotto in edizione limitata 

di cinquecento esemplari. Il fondello è decorato con un’incisio-

ne che raffigura l’aereo del suo ultimo volo, il Lightning P-38. 

Grazie al quadrante color tabacco e al cinturino in pelle di vi-

tello con impunture bianco-crema, l’occhio degli intenditori 

riconosce subito questo cronografo come un tipico «Saint Ex». 

L’alternanza di elementi lucidi e opachi, frutto di una metico- 

losa finitura delle superfici, conferisce alla cassa un’estetica 

di particolare pregio, enfatizzata anche dalla raffinata finitura 

soleil del quadrante. Di grande spessore tecnico è il calibro 

di manifattura 89361, interamente sviluppato a Schaffhausen, 

che consente di visualizzare intervalli di tempo più lunghi in un 

unico quadrante interno. Grazie a questa soluzione non oc-

corre un secondo quadrante interno come quello utilizzato, 

ad esempio, per misurare i tempi addizionali. Una semplifica-

zione in piena sintonia con il pensiero del celebre poeta fran-

cese che ha scritto: «La perfezione è raggiunta non quando 

non c’è più nulla da aggiungere ma quando non c’è più nulla 

da togliere.» 

OMAGGIO A UN PILOTA, 
POETA E PIONIERE

P I L O T ’ S  W A T C H E S
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Movimento meccanico ∙ Carica automatica ∙ Autonomia di marcia di 42 ore a carica completa ∙ Datario ∙ 

Secondi centrali con dispositivo di arresto ∙ Corona a vite ∙ Vetro zaffiro bombato, antiriflesso

su entrambi i lati ∙ Antidecompressione ∙ Impermeabile 6 bar ∙ Spessore cassa 11 mm ∙ Diametro 39 mm  

PILOT’S WATCH MARK XVI 
PER PADRE E FIGLIO

R E F E R E N Z A  3 2 5 5

 R E F . � I W 3 2 5 5 1 9
in acciaio con cinturino in pelle 

di alligatore nero

P I L O T ’ S  W A T C H E S
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  Con l’Aquatimer Chronograph in oro rosso 

18 carati al polso potete passare con disinvoltura dalla muta 

allo smoking. Sulla terra l’imponente cassa con pratica ghiera 

girevole esterna attira tutti gli sguardi, mentre sott’acqua – gra-

zie allo spesso strato di materiale luminescente sotto l’anello 

in vetro zaffiro – garantisce una leggibilità eccellente. L’utilizzo 

mirato di elementi in rosso esalta il carattere sportivo di questo 

orologio subacqueo impermeabile testato 12 bar. La funzione 

flyback consente di terminare e far ripartire le operazioni di 

cronometraggio premendo solo un pulsante; le ore e i minuti 

cronografici sono visualizzati in un quadrante interno. L’esclu-

sivo movimento di manifattura della famiglia dei calibri 89000 

è dotato dell’efficiente sistema di carica a doppio cricchetto 

IWC. Grazie al sistema di sostituzione rapida del cinturino** 

(vedi Informazioni tecniche), il cinturino in caucciù, con fibbia 

ad ardiglione in metallo prezioso coordinata, può essere como-

damente sostituito con uno a strappo senza bisogno di nessun 

uten sile.

IMMERGERSI CON STILE 

A Q U A T I M E R
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Movimento cronografico meccanico · Carica automatica · Autonomia di marcia di 68 ore a carica completa · Datario · Funzione cronografica

per ore, minuti e secondi · Lancette delle ore cronografiche e dei minuti cronografici integrate in un contatore a ore 12 · Funzione 

flyback · Piccoli secondi con dispositivo di arresto · Ghiera girevole meccanica esterna · Lancette, quadrante e ghiera girevole esterna con 

parti luminescenti · Corona a vite · Vetro zaffiro bombato, antiriflesso su entrambi i lati · Fondello trasparente in vetro zaffiro ·

Impermeabile 12 bar · Sistema di sostituzione rapida del cinturino** (vedi Informazioni tecniche) · Spessore cassa 15,5 mm · Diametro 44 mm

AQUATIMER CHRONOGRAPH

R E F E R E N Z A  3 7 6 9

R E F . � I W 3 7 6 9 0 5
in oro rosso 18 carati con cinturino 

in caucciù nero 

A Q U A T I M E R
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  La ghiera girevole esterna, larga ben 4 mi l-

li metri, conferisce un aspetto grintoso anche all’Aquatimer 

Chro nograph in acciaio, impermeabile 12 bar. Inoltre, lo strato 

di mate riale luminescente Super-LumiNova®*, applicato sotto 

la ghiera, garantisce una maggiore sicurezza durante le im-

mersioni. Questo effetto di retroilluminazione consente infatti 

una lettura ottimale del tempo d’immersione trascorso in ogni 

situazione e condizione di luce, notte compresa. La scala dei 

primi 15 minuti sulla ghiera, dalla diversa colorazione, è uno dei

segni distintivi degli orologi Aquatimer. La versione in giallo se-

gnale è visibile particolarmente a lungo in quanto nell’acqua 

il giallo viene filtrato – e quindi scompare – solo a grandi pro-

fondità. Nel 2011 si è aggiunta la nuova combinazione di colori 

blu e bianco. Il colore dei quadranti interni delle ore cronogra-

fiche e dei minuti cronografici è stato coordinato con quello del 

quadrante. Entrambe le versioni sono proposte con bracciale 

in acciaio o cinturino in caucciù blu o nero. I bracciali sono sta-

ti aggiornati e dotati di una chiusura con doppio pulsante. 

ILLUMINARE GLI ABISSI 

A Q U A T I M E R
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Movimento cronografico meccanico · Carica automatica · Autonomia di marcia di 44 ore a carica completa · Datario e indicazione del giorno della 

settimana · Funzione cronografica per ore, minuti e secondi · Piccoli secondi con dispositivo di arresto · Ghiera girevole meccanica 

esterna · Lancette, quadrante e ghiera girevole esterna con parti luminescenti · Corona a vite · Vetro zaffiro bombato, antiriflesso su entrambi i lati · 

Impermeabile 12 bar · Sistema di sostituzione rapida del cinturino** (vedi Informazioni tecniche) · Spessore cassa 15 mm · Diametro 44 mm 

R E F. � I W 3 7 6 7 1 0
in acciaio con bracciale 

in acciaio 

R E F. � I W 3 7 6 7 1 1
in acciaio con cinturino 

in caucciù blu 

AQUATIMER CHRONOGRAPH

R E F E R E N Z A  3 7 6 7

A Q U A T I M E R
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AQUATIMER CHRONOGRAPH

R E F E R E N Z A  3 7 6 7

R E F . � I W 3 7 6 7 0 9
in acciaio con cinturino 

in caucciù nero

Movimento cronografico meccanico · Carica automatica · Autonomia di marcia di 44 ore a carica completa · Datario e indicazione del giorno della 

settimana · Funzione cronografica per ore, minuti e secondi · Piccoli secondi con dispositivo di arresto · Ghiera girevole meccanica 

esterna · Lancette, quadrante e ghiera girevole esterna con parti luminescenti · Corona a vite · Vetro zaffiro bombato, antiriflesso su entrambi i lati · 

Impermeabile 12 bar · Sistema di sostituzione rapida del cinturino** (vedi Informazioni tecniche) · Spessore cassa 15 mm · Diametro 44 mm 

R E F. � I W 3 7 6 7 0 8
in acciaio con bracciale 

in acciaio 

A Q U A T I M E R
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Movimento cronografico meccanico · Carica automatica · Autonomia di marcia di 44 ore a carica completa · Datario e indicazione del giorno della 

settimana · Funzione cronografica per ore, minuti e secondi · Piccoli secondi con dispositivo di arresto · Ghiera girevole meccanica 

esterna · Lancette, quadrante e ghiera girevole esterna con parti luminescenti · Corona a vite · Vetro zaffiro bombato, antiriflesso su entrambi i lati · 

Impermeabile 12 bar · Sistema di sostituzione rapida del cinturino** (vedi Informazioni tecniche) · Spessore cassa 15 mm · Diametro 44 mm 

R E F. � I W 3 7 6 7 1 0
in acciaio con bracciale 

in acciaio 

R E F. � I W 3 7 6 7 1 1
in acciaio con cinturino 

in caucciù blu 

AQUATIMER CHRONOGRAPH

R E F E R E N Z A  3 7 6 7

A Q U A T I M E R
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OROLOGIO SUBACQUEO ROBUSTO PER 
UN ECOSISTEMA FRAGILE 

A Q U A T I M E R

  L’Aquatimer Chronograph Edition Galapa-

gos Islands è il testimone di una partnership per l’ambiente: 

quella tra IWC Schaffhausen e la Charles Darwin Foundation 

con sede alle Galapagos. Da oltre cinquant’anni la Fondazio-

ne è impegnata a far conoscere ai visitatori la straordinarietà 

di questo arcipelago, indirizzandoli verso un comportamento 

ecologicamente sostenibile. Al tempo stesso controlla che le 

acque non vengano depredate e la fauna non diventi vittima 

di bracconieri o animali importati. IWC si impegna a favore 

della Charles Darwin Foundation devolvendole un considere-

vole importo generato dalla vendita dell’Aquatimer Chronogra-

ph Edition Galapagos Islands. Questo Aquatimer è il risultato di 

un’evoluzione della tecnica orologiera. Mediante un sofisticato 

procedimento di vulcanizzazione, la cassa in acciaio viene ri-

vestita di uno strato di caucciù color nero opaco che rende 

molto attraente per l’occhio e gradevole al tatto quest’orologio 

impermeabile 12 bar: nero come la lava delle isole vulcaniche, 

bianco come le nuvole che spesso avvolgono le loro cime. 
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  La ghiera girevole esterna, larga ben 4 mi l-

li metri, conferisce un aspetto grintoso anche all’Aquatimer 

Chro nograph in acciaio, impermeabile 12 bar. Inoltre, lo strato 

di mate riale luminescente Super-LumiNova®*, applicato sotto 

la ghiera, garantisce una maggiore sicurezza durante le im-

mersioni. Questo effetto di retroilluminazione consente infatti 

una lettura ottimale del tempo d’immersione trascorso in ogni 

situazione e condizione di luce, notte compresa. La scala dei 

primi 15 minuti sulla ghiera, dalla diversa colorazione, è uno dei

segni distintivi degli orologi Aquatimer. La versione in giallo se-

gnale è visibile particolarmente a lungo in quanto nell’acqua 

il giallo viene filtrato – e quindi scompare – solo a grandi pro-

fondità. Nel 2011 si è aggiunta la nuova combinazione di colori 

blu e bianco. Il colore dei quadranti interni delle ore cronogra-

fiche e dei minuti cronografici è stato coordinato con quello del 

quadrante. Entrambe le versioni sono proposte con bracciale 

in acciaio o cinturino in caucciù blu o nero. I bracciali sono sta-

ti aggiornati e dotati di una chiusura con doppio pulsante. 

ILLUMINARE GLI ABISSI 

A Q U A T I M E R
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AQUATIMER CHRONOGRAPH 
EDITION GALAPAGOS ISLANDS

R E F E R E N Z A  3 7 6 7

Movimento cronografico meccanico · Carica automatica · Autonomia di marcia di 44 ore a carica completa · Datario e indicazione del giorno della settimana · 

Funzione cronografica per ore, minuti e secondi · Piccoli secondi con dispositivo di arresto · Ghiera girevole meccanica esterna · Lancette, 

quadrante e ghiera girevole esterna con parti luminescenti · Corona a vite · Vetro zaffiro bombato, antiriflesso su entrambi i lati · Incisione speciale sul fondello · 

Impermeabile 12 bar · Sistema di sostituzione rapida del cinturino** (vedi Informazioni tecniche) · Spessore cassa 15 mm · Diametro 44 mm 

R E F. � I W 3 7 6 7 0 5
in acciaio con rivestimento in caucciù 

e cinturino in caucciù nero 

A Q U A T I M E R
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Movimento cronografico meccanico · Carica automatica · Autonomia di marcia di 68 ore a carica completa · Datario · Funzione cronografica

per ore, minuti e secondi · Lancette delle ore cronografiche e dei minuti cronografici integrate in un contatore a ore 12 · Funzione 

flyback · Piccoli secondi con dispositivo di arresto · Ghiera girevole meccanica esterna · Lancette, quadrante e ghiera girevole esterna con 

parti luminescenti · Corona a vite · Vetro zaffiro bombato, antiriflesso su entrambi i lati · Fondello trasparente in vetro zaffiro ·

Impermeabile 12 bar · Sistema di sostituzione rapida del cinturino** (vedi Informazioni tecniche) · Spessore cassa 15,5 mm · Diametro 44 mm

AQUATIMER CHRONOGRAPH

R E F E R E N Z A  3 7 6 9

R E F . � I W 3 7 6 9 0 5
in oro rosso 18 carati con cinturino 

in caucciù nero 

A Q U A T I M E R
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  Con una cassa di 44 millimetri di diametro 

e un’impermeabilità di 200 bar, l’Aquatimer Automatic 2000 è 

perfetto per l’utilizzo subacqueo. L’imponente ghiera girevole 

esterna per i tempi d’immersione, segno distintivo dell’attuale 

generazione Aquatimer, può essere regolata in acqua facil-

mente anche con i guanti. La parte inferiore dell’anello in vetro 

zaffiro è stata trattata con sei strati di Super-LumiNova®*, un 

efficace materiale luminescente che assicura un’eccellente leg-

gibilità dei tempi d’immersione anche in condizioni di scarsa 

visibilità. L’orologio è disponibile con quadrante bianco o nero 

abbinato a lancetta dei minuti e scala dei primi 15 minuti ri-

spettivamente in bianco e in giallo segnale. Entrambi i modelli 

si propongono a scelta con l’aggiornato bracciale in acciaio, 

con chiusura con doppio pulsante, o con cinturino in caucciù 

nero, con fibbia ad ardiglione. I professionisti del diving opte-

ranno anche volentieri per il cinturino a strappo più lungo che 

consente di indossare l’orologio sopra la muta.

TIMING PERFETTO PER IMMERSIONI 
IN PROFONDITÀ 

A Q U A T I M E R
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  Con l’Aquatimer Chronograph in oro rosso 

18 carati al polso potete passare con disinvoltura dalla muta 

allo smoking. Sulla terra l’imponente cassa con pratica ghiera 

girevole esterna attira tutti gli sguardi, mentre sott’acqua – gra-

zie allo spesso strato di materiale luminescente sotto l’anello 

in vetro zaffiro – garantisce una leggibilità eccellente. L’utilizzo 

mirato di elementi in rosso esalta il carattere sportivo di questo 

orologio subacqueo impermeabile testato 12 bar. La funzione 

flyback consente di terminare e far ripartire le operazioni di 

cronometraggio premendo solo un pulsante; le ore e i minuti 

cronografici sono visualizzati in un quadrante interno. L’esclu-

sivo movimento di manifattura della famiglia dei calibri 89000 

è dotato dell’efficiente sistema di carica a doppio cricchetto 

IWC. Grazie al sistema di sostituzione rapida del cinturino** 

(vedi Informazioni tecniche), il cinturino in caucciù, con fibbia 

ad ardiglione in metallo prezioso coordinata, può essere como-

damente sostituito con uno a strappo senza bisogno di nessun 

uten sile.

IMMERGERSI CON STILE 

A Q U A T I M E R
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Movimento meccanico · Carica automatica · Autonomia di marcia di 42 ore a carica completa · Datario · Secondi centrali 

con dispositivo di arresto · Ghiera girevole meccanica esterna · Lancette, quadrante e ghiera girevole esterna 

con parti luminescenti · Corona a vite · Vetro zaffiro bombato, antiriflesso su entrambi i lati · Impermeabile 200 bar · Sistema 

di sostituzione rapida del cinturino** (vedi Informazioni tecniche) · Spessore cassa 14 mm · Diametro 44 mm 

AQUATIMER AUTOMATIC 2000

R E F E R E N Z A  3 5 6 8

R E F . � I W 3 5 6 8 0 8
in acciaio con bracciale 

in acciaio 

R E F. � I W 3 5 6 8 1 0
in acciaio con cinturino 

in caucciù nero 

A Q U A T I M E R
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A Q U A T I M E R
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Movimento meccanico · Carica automatica · Autonomia di marcia di 42 ore a carica completa · Datario · Secondi centrali 

con dispositivo di arresto · Ghiera girevole meccanica esterna · Lancette, quadrante e ghiera girevole esterna 

con parti luminescenti · Corona a vite · Vetro zaffiro bombato, antiriflesso su entrambi i lati · Impermeabile 200 bar · Sistema 

di sostituzione rapida del cinturino** (vedi Informazioni tecniche) · Spessore cassa 14 mm · Diametro 44 mm 

AQUATIMER AUTOMATIC 2000

R E F E R E N Z A  3 5 6 8

R E F . � I W 3 5 6 8 0 9
in acciaio con bracciale 

in acciaio 

R E F. � I W 3 5 6 8 1 1
in acciaio con cinturino 

in caucciù nero 

A Q U A T I M E R
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  L’Aquatimer Deep Two con profondimetro 

meccanico offre il massimo grado di sicurezza. È infatti imper-

meabile 12 bar e consente di misurare e pianificare con preci-

sione parametri vitali come profondità e durata d’immersione, 

rivelandosi così un perfetto strumento di riserva in caso di mal-

funzionamento del computer subacqueo. Due lancette segna-

lano sul campo di misurazione bianco la profondità di volta in 

volta raggiunta e quella massima (fino a 50 metri) toccata nel 

corso dell’immersione: la lancetta blu si muove segnalando la 

profondità istantanea, la rossa rimane ferma su quella massi-

ma raggiunta. Il dispositivo di rilevamento della pressione è 

situato sul fianco sinistro della cassa (per il funzionamento vedi 

pagina 40). L’imponente cassa in acciaio dell’Aquatimer Deep 

Two ha un diametro di 46 millimetri e racchiude l’affidabile 

movimento automatico calibro 30110 con secondi centrali, da-

tario e riserva di carica di 42 ore. Il fondello in acciaio è deco-

rato con una raffinata incisione a rilievo raffigurante l’elmo di 

un sommozzatore. Infine, l’aggiornato bracciale in acciaio di-

spone ora di una chiusura con doppio pulsante.

PROFONDAMENTE 
SICURO

A Q U A T I M E R
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AQUATIMER DEEP TWO

R E F E R E N Z A  3 5 4 7

Movimento meccanico · Carica automatica · Autonomia di marcia di 42 ore a carica completa · Datario · Secondi centrali con

dispositivo di arresto · Ghiera girevole meccanica esterna · Profondimetro meccanico con lancetta

rattrapante per una profondità massima di 50 m · Lancette, quadrante e ghiera girevole esterna con parti luminescenti · Corona a

vite · Vetro zaffiro bombato, antiriflesso su entrambi i lati · Incisione speciale sul fondello · Impermeabile

12 bar · Sistema di sostituzione rapida del cinturino** (vedi Informazioni tecniche) · Spessore cassa 15,5 mm · Diametro 46 mm

R E F. � I W 3 5 4 7 0 2
in acciaio con cinturino 

in caucciù nero

R E F. � I W 3 5 4 7 0 3
in acciaio con bracciale 

in acciaio 

A Q U A T I M E R
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